Porownanie thumaczen Jeremiasza 23:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Beda (méwic): Jak zyje JAHWE, ktory wyprowadzit
dostowny | dostowny i wprowadzil potomstwo domu Izraela z ziemi potnocne;j
1 ze wszystkich ziem, do ktorych ich wygnat* — i beda
mieszkali w swojej ziemi.**D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad lecz: Jak zyje JAHWE, ktory wyprowadzil potomkow
literacki literacki domu Izraela z ziemi potnocnej i ze wszystkich ziem, do
ktérych ich wygnal — i sprowadzil z powrotem, by
zamieszkali w swej ziemi.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ale: Jak zyje JAHWE, ktory wyprowadzit i ktory
literacki Biblia Gdanska | sprowadzil potomstwo domu Izraela z kraju pétnocnego
1 ze wszystkich krajow, do ktorych rozpedzitem ich, i beda
mieszka¢ w swojej ziemi.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale: Jako zyje Pan, ktory wywiodt, i ktory sprowadzit
literacki nasienie domu Izraelskiego z ziemi pdtnocne;j i ze
wszystkich ziem, do ktorychem ich byt rozegnat; gdyz beda
mieszka¢ w ziemi swoiej.
BJW Przektad Biblia Jakuba ale: Zywie JAHWE, ktory wywiodt i przywiodt nasienie
literacki Wujka domu Izraelowego z ziemie potnocnej i ze wszytkich ziem,
do ktérychem je byt tam wyrzucit! I beda mieszkaé w ziemi
swojej.
BT'99 Przektad Biblia lecz raczej: Na zycie Pana, ktory wyprowadzit i przywrocit
literacki Tysigclecia pokolenie domu Izraela z ziemi potnocnej i ze wszystkich
ziem, po ktérych ich rozproszyt; tak ze beda mogli
mieszka¢ na swej ziemi.
BW Przektad Biblia Lecz: Jako zyje Pan, ktoéry wyprowadzit 1 sprowadzit
literacki Warszawska potomstwo domu izraelskiego z ziemi potnocnej i ze
wszystkich ziem, do ktorych ich wygnat, 1 beda mieszkali
na swojej ziemi.
EKU'18 | Przektad Biblia lecz: Na zycie JAHWE, ktory wyprowadzit 1 sprowadzit
literacki Ekumeniczna rod domu Izraela z ziemi potnocnej i ze wszystkich ziem —
do ktorych ich rozpedzitem — tak aby zamieszkali w swojej
ziemi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | lecz powiedzg: «Na zycie JAHWE, ktory wyprowadzit
literacki potomstwo domu Izraela z kraju potnocnego i ze
wszystkich krajow wygnania, 1 ktory wprowadzit ich do
swojej ziemi, aby w niej zamieszkali»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | ale: ”Jak [prawda jest, ze] zyje Jahwe, ktory wywiodt
literacki (i sprowadzit) potomstwo Domu Izraela z ziemi Poinocne;j
1 ze wszystkich krain, po ktorych ich rozproszyt. Potem
zamieszkaja na swojej ziemi”.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Lecz: Zyje WIEKUISTY, ktéry wyprowadzit i sprowadzit
dynamiczny | Gdanska r6d domu Israela z kraju Potnocy oraz ze wszystkich krain
do ktorych ich wygnal, by osiedli na swojej ziemi!
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | lecz: *Jako zyje JAHWE, ktory wyprowadzit i ktory
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sprowadzil potomstwo domu Izraela z krainy potnocy i ze
wszystkich krain, do ktorych ich rozproszytem’, i mieszkac
beda w swej ziemi”.
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